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: kallaré en la Librerfa de José Cdrlos Navarro , calle de la Lonja de
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Tragedias , Autos Sacramentales , Saynetes 3 Unipersonales,



PERSONAS.

- Diego.
Juan.
Don Canuto.
Un Page.
Dosia Chuleta.
Lucas.
Pedro. .
Una Criada.
Su Ama.
Un Chispero.




; Amigu, gran pensamiento

pa sido el de nuestra Clara,
pues quien no tiene dinero
en Madrid, urde mil tramas.

4o Es cosa muy delicada:

La Clarita , y sus amigas,
por DO secarse en sus casas
en ua tiempo tan festivo,
quicren que unos bayles haya
formales , y con sus cenas,
sin que les cueste una blanca.
Disg. Si estan hechas un pingajo,
siendo su miseria tanta,

que solo con los petardos

se alimentan , cobmo trazan
una cosa semejante ?

4. Poco sabes de sus manas:
ya tienen 4 la hora de esta,
lo que menos, cinco batas,
desavillés , maanteletas,
escofietas , y bufundas,

de alquiler , para estos dias,
de una Prendera de fama.

Esa es diversion p:sada;

que yo tengo tantes quartos
como ti1, y:ii-

L, Escucha , y calla:
gquieren que vVamos nosotros
convidando gentes varias;

Yy si alguno cono::mos

ser rico , y de bucna pasta,
ellas dispondrian de modo,
que este cargue con la maula.
Ya fué Juanito y FPerico

og.Pues qual es ahora el proyecto?

CALLE : SALEN LUCAS T DIEGO.

con esta idea formada
a recorrer por Madrid,
para ver st alguno enganchan,
porque se empiece esta noche
Ia diversion proyectada.
Dieg. Y si no sale la cuenta ?
Luc. Como quieres que no salga,
siendo ellas tan sutiles,
que al diablo dan quince y falta.
Dieg. Como pueden engaiiarse,
discurriendo encontrar ganga
eon alguno, y ser tan pobre
COmo nosoiros.
Luc. La mana
sirve en estas ocasiones.
Dieg. Mugeres tan ordinarias,
qué han de parecer vestidas,
con su escofieta, y su bata?
Luc. Eres muy simple. Ea Madrid
nadie repara en la traza:
la ropa es la que s mira,
siendo de moda, y extrafa.
Dieg. Eilas han de dar la muestra
de lo que son.

Dicz. Con'que cuenta 4 nuestra costa? Luc. Industriadas

las tengo muy por menot
dz todas las circunstancias;
no lo ercaran, no son bobas;
pero oyes , Diego , repara;
no son nuestros compafieras
los que por la calle bixan
con aquel del gorro?
Dicg. Es cierto.
Luc. Do Comerciante es la fucha,
Dicg. Qué bueno es el divertirse

en funciones que otros pagan!
Az
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Luc. Retirémonos de aqui,
para no espantar la caza,
y busquemos por el Prado
sI encontramos una  ganga,
Dieg. Dices biea: vamos, que llegan.
No quisiera que parara
la tal diversion en palos,

0 en otra cosa mas mala. Fanse.
Salen Juan y Pedro con D. Ca-
nuto , de capa y gorro.
Canut. No teneis que persuadirme,
que no me convence nada, .

Juan, Eso pasa de capricho;
que vistas las circunstancias,
que hoy os propongo,el tnas sauto
se venciera y aceptara. |

Ped. Creemos haceros favor,
y 0s haceis de pencas 7 Vaya,
gué encontraréis en Madrid
proporciones tan baratas
de bayle , cena , y refresco,
¥y stu que 05 cueste una blanca?
duficil es.

Canut. Bien conczco

- todas esas circunstancias;
pero esto de ir de peluca,
y en cuerpo , con las heladas
siendo de sesenta y cinco,
mes incoméda,

Juan. Qaé iguorancia!l
poncos capa , & cabriolé;
y antes de entrar en la sala,
entregadselo 4 un criado;
y en yendoos & vuestra casa,
os lo volveis 4 poner.

Canut. Sizndo de esa suerte, vaya:
pzro el retirarme tardei:-

Ped. Esa es accion voluntariag

que uno se va quahdo quiers
Canut. Yo acostumbro en esas Casas,
asi que ceno , escaparme,
para metsrme en la cama,
que me da sueflo al instaate,
Juan. Hareis lo que os dé la g,
No hara éste nada de bueno,
Ped. Alla luego las muchachas
le hardn hacer la razon.
Canut. Voy, aunque de mala g,
pero repito ante todo,
que no hi de costarme blanc,
porque fuociones 4 escote
son de gente perdularia.
Pcd. Si ya os he dicho cien veces,
qut donde vamos es casa
que tizne una Schoria,
mayor que toda la plaza,
La Sc¢fiora es muy amable,
muy complacente y bizarra,
que los doblones de 4 ocho
arroja por la ventana.
Canut. Avisa ¢l dia que arroja,
recogeré lo que vacia,
F:d. Quiere esras Carnestolendas
tener bromas en su casa,

y obsequiar los concurrentes
sin que nadie gaste pada.
Canut. Esa es ‘Scfiora de forma,
y sera buena Cristiana:
ya me doy por convencido,
y voy de muy buena ganpa.

Y llevaré mi parienta?
Juan, Tambien.
Canut. O, qué fortunal
que entre mi [mugsr y yo,
llenando muy bien la panza,
al descuido cogercmos
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Industria
pira comer dos seman:s.
Pues idos, que yo alla iré:
pero las sefias me faltan
saber.

4. Eso es muy dificil,

mejor €$ que estotro vaya
media hora ya anochecido
por vos alla 4 vuestra casa,
y os vendréis juntlos.

anut. Mejor:

pues yo vivo a las espaldas
de Anton Martin, namero uno,
arrimado 42 la manzana:
Don Caauto Cresta soy,
Caballero de la Mancha:
mi muger Dofia Chuleta
Cermefio y Peiia Pelada.
Jun. No perderé yo las sefas;
pero hay otra circunstancia;
y es, que todas las Seiioras,
pues todis son personazas,
tienen Usia; no sea

las deis Vmd. por desgracia,
y os echen por un balcon
siendo grosero.

Canut. Castafias!

Le daré yo, si se ofrece,
Usia al mozo del agua.
Ped. Adviéreelo 4 tu muger.

que sabe leer latin,
pues fué Monja tres semanas.

Que noche tan sazonada

bas d= tener, y qué cena!l
Canut, Ahi fundo yo i esperanza.
Qué tontos son, y qué simples
para rogarme que vaya

Canut. No hibri que advertirle nada,

Ped, Pues vamos, que se hace tarde.

ap.
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adonde haré mi ncgocio!

Juan. Ponte vestido de gala
brillante.

Canut, Me pondré uno,
que al verme se hunda la casa.

Ped. Ya este perillan cayo;
ahora el desplumarle falta. Vanse.

Siala con adorno de sillas y cornn-
copias ; salen Criada y Page

limpiando.

Criad. »» Pues es el tiempo propio
»para petardos,

»nel pobre que pillemos
npagara el pato.

»Quien fuese tonto,
»wni juegue , ni camine,
»y andese solo.

Pag. Vamos proatito limpiando,
puesto que la hora se acerca
de las visitas, y el Ama
ha de armar una pendencia,
si no lo tenemos listo.

Criad. Aun no son las siete y media,
y esta ya casi acabado.

Pag. Pero si tengo de ir fuera
2 la fonda a disponer
lo que han de traer de cena,
;00 es fuerza acabemos proato,
y salgamos de faenas?

Criad. Con solo verte contento
toda el alma se me alegra.
Ven aci: ;me quictes mucho?

Pag. Quando me das, me consuelas,

Criad. Por qué ta no has de puagar
a inis amantes finczus?

Paz. Porque mi amor la dedico
en pursonas de otra esfera;
que yo no gusto cmplearine
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en criada pobre y fea.

Criad. Pues no te andes en floreos,

que habrds de pagar por fuerza

lo que me debes.

Pag. Qué debo?

Criad. Quatro pares de soletas,

y otras cosas que 1t sabes,

que pagué en buena moneda

por ti, parque me dixiste

que st pigaba tus deudas,

me las recompensarias

quando te casases,

Pag. Dixa;
gque quando llegue ese caso,
no te negaré la deuda.

Criad. Pues casémonos, si quieres,
que yo estoy en la creencia
que me quieres por muger.

Pag. Pues si eso crees, te condenas,
que jamas tuve ese intento,
ni quiera Dios que lo renga.

Criad. Picaro, te has de acordar
de la burla,

Sale Ama. Qué centienda
es la que traeis? Que siempre
habeis de andar en quimeras!

Y por qué ha sido esta bulla?
Criad, Sefiora, si Vmd. supicra::-
Ama. Cada uno 2 su negocio,

y ahorrémonos de quimerzs;

que no hay quien pueda sufriros

con vuestras impertinencias,

Pag. Yo me voy, que ya he acabado;
y he de hacer mis diligencias. vas.

Ama. Ves a Hamar mis amigas,

-di que salgan aca fuera
para recibir las genres,
que ya es bora de que vengan,

Criad. Voy volando. De corage
no podré hacer cosa buena
esta noche,

Ama. Ya vendran
mis Tertulianas ; y es fuerza,
por si viene gente extraia,
mestrarme muy circunspecta,
No bhay cosa como ser viuda,
que se vive con franqueza:
solo un hijo me ha quedado,
que ni incomoda , ni inquieta
hoy a2 un oficio le he puesto,
que segun es su inocencia,
en dicz afios no es posible
que lo mas minimo aprends;
y asi, 4 costa del Maestro
que se esté alld quanto quiera,
que yo con varios perardos
me mantendré con decencia.

Salen las mugeres gque puedar.
1. Pues qué no ha venido nadit
Ama. Ya estoy yo con impaciend

Pero han venido los Ciegos?
Criad. Ya ha rato que estan afue
esperando.
Ama. Pues que esperen,
que harto trabajo les queda.
; Mas llamaron 2
Criad. Si, Scnora.
Ama. Sentarse todas.
Q.ién entra?
Sule pag. Quién ha de ser? yo Seiior:
que he venido a4 toda priesa
a decir 2 Vmd. que ya
van sublendo la escalera
una furia de visitas.
Ama. Pues, hijas, estad alerta. Siénte



Jen Juan, Pedro, Lucas, Diego
los que puedan; Don Camto,
y Dojia Chuleta.

omb. Sefloras, 4 vuestros pies.

anut. Usias , 4 la obediencia.

Chufer. Dénme Usias sus manos,

Ama. Me

alegro ver 4 Usia buena.

Canut. Ay que la llaman Usia

4 mi muger! Buena es éstal

Ama. Senores , tomen asienros.

Sicntanse , quedando una silla de-

socupada en el lado de Canuto.
Chicos , andad con viveza:

recoge td el cabriolé;

y. ta capas.

Criad. Con licencia

de Usia,

Chulet. Toma, criada.

Pag. Si Usia me da licencia,

le quitaré yo la capa.

Canut. D2 suerte que me la vuelvas.

Pag., Si, Senor.

Canut, Pues toma , Usia,

y mira no se me pierda.

Pag. Como es posible Sefior 2

Can. Ni se cambie, que ésta es nueva.

Juan. Lucas, ya sabes; camina,

y haz aquella diligencia Vase Pag.

Canut. Chuleta, has visto en tu vida

gente mas cumplilnentera £

(hufet, La que menos gque estd aqui,
sera Archiduca , 6 Condesa.

Canut, Mira si te dixe bien,

gue te traia a que vieras

una casa nunca vista,

Chulet, Lo que vo quiero es la cena.

1, Ha, sefior Don Padedu,

Industria contra miseria. 7

de quando aca esa extrafieza?
Como no hablaisZ qué tencis?

Chulet. Don qué, dixoe?

Canut. Calla, bestia,
que son nombres de Sciiores.

Juan, Os admiro tan perfecta,
que ap:nas halla el discurso
frases , que dignas os sean,

y asi me quedé suspenso,

Dicg. Sefiora Dofia Pirueta,
entregé Usia la bara?

2. Porque me venia estrecha,
la volvié 4 llevar el Sastre
para que la compusizra.

3. Don Balan:é, qué decis?

No esta buena mi e¢scoficta
montada 32 la moscardona,
y armada & la saboyesa?

Luc. Os siznta bien a la curs;
es la moda mas perficia
de quantas se hun wvenrudo
en Awmberes ¥y Ginibra.

Chulet. Comprame una moscardona,
que quicro ser Petimetra,
Canauto,

Canut. Como me pidas,
hemos de renir , Chuleta,

4. D-zxadme, Don Rigodbn,
que me aturdis la cabeza.

Chulet. Donde scrin estos Santos
de Rigodoén y Pirueta ?

Canut. Estos son Suntos de Fraocia,
ignorante,

Ama. Cuchifleta,

Sale Pag. Que manda Usia, Sefiora 2

Ama. Los Cizgos, poi que ne entran?

Pag. Voy a llamarlos al punrc, vase.

Canutr. Cuidado gue bayles séria,

me: m okl LR B oy oo m - o me e o o me e . . e oo mam
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si te sacan ; porque aqui
todo se bayla de cuenta,
Chuict. Yo no sé baylar menuetes.
Canut. Eso consiste en dar vucltas.
Ama. A reconocer el cainpo
Se¢ levanta , y sienta junto & Canuto.
voy , haciendo la desecha;
que segun viene vestido,
es hombre de conveniencias.
Cuballero, yo acostumbro
4 gentes de vuestra ‘esfera
darles el primer lugar
en mi afecto y mi fineza:
y asi permitam: Usia
corteje en vuestra presencia
a vuesrro Esposo.
Chul=t. Jesus!
U ia siempre fué duefia
de mi marido, y Usia
higa con él lo que quiera,
Canut. Mi mager dice muy bien.
Como sov, que si no fuera ap.
por los gue estin escuchindo,
la l1:bia de hacer mul ficstas.
:Vaya, vaya, que es boaita!
si ya me muero por ella.
Ama. Sois Duque, Conde, 6 Marques?
Canut. Yo soy de gentil presencia:
soy::- no sé¢ lo que la diga.
Qué boquita tan perf:cta!l
Pues el ojo, con qué gracia
me le guifa! A Dios, prudencia.
Ya el tirano Cupidillo
me atravesd una saeta.
Sovi-
Ama Qué sois?
Caaut, Soy u sugeto
de muchisimas conveniencias:

soy natural de la Mancha,
dueno de diez mil ovejas:

y mi muger , de carneros
tiene mas de cien docenas.
Ama. Me alegro haber tropezady
con sugeto de esas prendas,

Que galan sois! Qué entendidg
Qué petimetre ! Qué estrella
tencis para mi dominio,
que cautivais mis potencias?
Canut, Desde pifio tuve yo
la inclinacion muy traviesa.
No espero ver en mi vida o
mas bella chica! me eleva.
Ama. Sois liberal ?
Canut. En querer
soy blando como manteca.
Ama. Quizro decir , si sois fram
Canut. Eso ya es otra materia.
Eo pidiéndome dinero,
primero daré una muela.
Ama. Mirad que no os pido nad
Canut. No , ni tampoco lo diers
tan facil es dar yo vun quarto,
como caerse upa cstrella.
Ama.Haceis bien; que el ser guardo:
es de hombres de prudencia.
Se aparta de él.
Canut. Desde que hablo de franqui
me ha parecido muy fea. 2
Chulct, Canuto , que rte decia?
Canut. Lo que no me tiene cuenw
Amwa. Amigos , perdidos somos,
porque ¢l hombre es un perre
mas duro es que un pederns
Juan. Pues con orra invencion nuf
le hemos de hacer el que pag
quando noel todo la cena.




na. Esta bien. Empiece el bayle.
7g. Y quiéa es el que lo empieza?
.n. Que se pombre Bastonero.
ieg. Y quien quereis que lo sea?
an. A este Caballero , creo
el deberle esta fineza.
sdos. Buena eleecion.
sut. Yo , sedores,
soy para eso una bestia,
pues no lo he sido en mi vida.
uan. Eiso tiene poca ciencia:
en nombrando 4 unos y otros,
por su turno , Yy con Vivezi;
esto es el ser Baistouero.
anut, No mas? Eso es friolera.
Yo pensé que era otra cosa.
Vamos , no gistemos flema,
los nombrados , los oombrados.

Dando «vueltas.
wan, Se dara mayor simplezal
Y quién son esos nombrados,
si nadie lo esti?
ma. Que bestia !
n. Quitaos ese esprdin.

Se le quita.
aput. Diaselo a Doda Chuleta.
wn, Yo lo guoardaré.
anut. Es de plata, i
aun, Qué tencmos que lo sea?
Aunque fuera de brillantes,
donde ¢stais no se perdiera.
aaut. Siendo asi yaqui le reneis.
luan, Qué ma.izo es, y qual pesa
anut, 'T'res libras, y quarteron
ttene.
uazn, Ox1la tuviera
veinte arrobas.
Canut. Para qué?

1l

Industria contra miseria.

Juan. Porque ese esplendor luciera,

Canut, Oye Vmd. quando cenamos?

Juan. A eso de las dizz y media.

Canut. Pues ya son las nucve.

Saca el relox.

Juan. A ver.

Canut. No hallaréis aqui falencia;
que es de oro este relex,

y es imposible que miesnta.

Juan. Damz:lo , lo llevaré
42 la cocina a que crean
que ya son las nueve dadis,

y s¢ van con tanta flema,
pensando que son las sicte,
.por no saber la hora cierta.

Canut. Llevadlo, y hiced que aviven,
y saquen presto la cena.

Juan. Esta bien. Ya para el gasto
me basta con esas prendas.  ap.

Vase.

Ama. Vamos a baylir , sefiores.
El Bastonero en qué piensa,
que no rompe el bayle?

Canut, Yo he de quitar la vergiienza
4 todos para que baylen?

WNo sefores , esa es Chueca.

Yo veré con mi muger

desde aquel rincon la fiesta.

Dexa el basion , y se sienta
al instante.

Ama. BEl es un ficro animal,
y no ha de hacer cosa buena.
Qui dirija pues el bayle
el senor,

Dicp. Sea enhorabuena,

Canut. A la puerta estan lHamando.

Ama. Abre, y di que eatre quien sea.
Criad. Voy alla.
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1. Estas digresiones
me indisponen , y molestan,
Traxiste las dos almohadas
que te dixe?
Chulet. Buena es esa!
si saves me las cosi
en lugar de faltriqueras.
Mucho que meter hubiese,
que no podré verlas llenas,
Mira , son de buen tamafo?
Canut. Ahi cabe la sala entera.
Sale la Criada.
Ama. Quiéa ha llamado!
Criad. Scnora,
su hijo de Usia es quien entra,
que su Maestro el Hearrero
por una gran friolera
parece le echd 4 la calle.

Ana. Ay, qué terrible vergiiznza!
Salen un Chispero derrotado,
y tiznado , y Juan.
Chisp. Madre , deme Vmd. la mano.

Ana. Quitate de mi presencia.
Como vienes tan cochino?
Chisp. Si soy Chispero , no es fuerza?
Siempre tirando los fuelles,
y con el carbon 4 cuestas,
quiere Vmd. que esté curioso?
vaya , que mi madre es pieza.
Canut. Siéntess Usia a mi lado.
Al Chispero.
Ama. S2 darai mayor afrenta?
Canur, D: miscara viene Usia?
Chisp. Si , sefor. :
Canut, Por qué no se eatra
Usia 4 mudar de trage
pira baylar con dzcencia?
Chisp. Porque no tengoe mas ropa,

Saynet.

que la que ahora tengo pus
Canut. Pues esta decente Ulia,
y nada profzano,
Chisp. Vea
usted , madre, que el sefor
ms dice mil desvergiiznzas,
y porque m2 ve rompido,
me ponz de vuelta y media,
Amna., Anda , retirate adentro.
Chisp. No quiero irme alla fuera,
Canut. Dice bien el seforito.
2. A Dios , aguose la fiesta.
Canut. Pero qué Usia no tiene
ropa de mejor decencia,
con una madre tan guiapa,
que parece una Duquesa.
Chisp. Si aquel trage es alquila
que mi madre es Lavandera,
estos sedores son Pages,
y estotras son Verduleras.
A-na. Qué dices pizaro infame?
que te hz de arrancar la lengua
Chisp. Si el seiior es pregunton,
qué quiere Vmd. que yo hicier
sino dacir la verdad ?
y Vmd. dice jue no mienta.
Mi abuelo fué Curtidor,
tengo una tia Rastrera,
tengo un tio soplabotas,
y mi padre limpio Ygriegas,
Canut, Dona Chuleta , qué es esto!
Qué diablos de gente es esta?
Chulet, Hzrmosa gensalogia
hay en esta dsscendencid.
Chisp. Si quereis que os diga mss
preguntad me.
Canut. Buena es esa!
qué teneis mas que decir ?




2sp. Mi madre no tiene rentas;
y con lo de aqui , y de alli,
come , Vist¢, Y s¢ pasea.

#. Calla esa lengua , demonio,
ssp. Paes aun que decir me queda.
na. Mira , gato, yo te juro

que luego 3 mis manos mueras.
gnut. Digo , sefior Don Padedu,

yo no me espero a la cena:
dadme mi espada, y relox,

que me VOy.

uan. Id norabuena,

anut, Pero dadme lo que es mio.
uan, Amigo , oxala pudiera.

anut, Como es eso?

uan, Una desgracia,

vuestras alhijas libertan.

anut. De qué forma ? qué decis?
uan. Que el relox pagd la cena,
y el espadin & los ciegos,
alumbrado , y & cetera:

vino para el gasto justo.

anut. Un nudo tengo en la lengua.
Yo no lo entiendo.

un. Yo si.

anut, ¥ qué mosergana es esa ?
ugn, Las albajus se han vendido.
anut. Quales aihajas ?

uan. Las wvuestras,

para pag.r la funcion.

Qué bien dixo el senorito,

qué mas que decir le queda,
que es qu= timbien son ladronas.
ambre, Como hubla de esa manera
a hiembres e auestro cardcter?
luger, Tal infamia se tolera!

15,

F

nut. O , Virgen de la Almudena !
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echadle 4 pilos d2 aqui.

Canut. Justicia del Cielo venga.
Qué me roban qué me roban!
Ay que rebiento de pena!

Chulet. Vamonos 4 la Justicias
hijo mio , no te mueras,
sosi¢gate , que parece
que te se hinchan las venas,

Juan. Viyanse luego al instante,

Canut. Dudme la capi siquiera.

Chulet. Y a4 mi el cabriolé.

Juan. Tampoco.

Y si aqui un poco se espsranm,
ban de salic en camisa.

Chulet. Mzjor saldrémos sin ella.
Ay , esposo , vamonos.

Canut. Va.nonos , muger , apriesa

a dar parte que castiguen
esta infame ladronera. vane,

Juan. Ya bayle no puaede haber,
pues estos van 4 dar qucja,
Cada uno se retire,
¥ que se cierre la puerra.

Ama. Y con la cena, qué se hace?

Chisp. Yo estaré de centinela,
porque a ella no llegue el gato.

Awa. Yo te daré buena cena.

Juan. Todo procure esconderse;
¥y mafiana en casa de esta
tendrémos la cuchipanda.

1. Pues voy & cargar con ella.

Muger. ¥ todas te ayudaréies,
pues hay mas de lo que picnsas.

Dieg. Puss vamos, sia perder tiempo.
Y terminando esta idea:

Todos. Por ser muchos sus d:fectos,
siplilos hoy nuestra em:nisnda,

N.
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SATNETES QUE SE HALLAN DE VENTA EN LA LIBRER
DE JOSE CARLOS NAVARRO , CALLE DE LA LONJA DE
L4 SEDA: EN VALENCIA.

r Amo y Criado, enla casa de vinos generosos.

a Cada nno en su cis:, y Dios en la de to-
dos, ¢ mo hay que fiar en vecipos aunque
parezcian PmMigos.

g LCnirivitas el Yesero.

4 Donde las dan las toman,
y el renegado.

5 El Agente de sus negocios,

6 El Cizgo por su provecho.

7 k1 Amigo de todos.

B El Traiaiposo.

¢ El Escarmiznto de estafadoras, ¥y desengafio
Jd: amantes.

;o El Tio Nayde , & el escarmiento del in-
diano.

11 El Tonto Alcalde discreto.

ya El Exdimen de cortsjos, y aprobacion para
gerlo.

13 El Tio Vigornia 4 ¢l herrador.

14 Ei Tiv Chivarro.

15 Rl 1¥ia de Joteria, primera parte.

16 KI Caasco del sillero , segunda,

17 £l Szhorito enamorado.

15 El Pleyto del Pastor,

yo El Sastre y su hijo.

so El Secreto de dos malo es de guapdar.

. | El Leloso,

23 £! Fandango de Candil.

23 El Caballero de Sigienza, Don Patricio
Lucas,

a4 El Callzjon de la Plaza mayor.

5 El Casado por fuerza.

a6 £l Casamiento desigual , y los
y Mucibarrenas.

=7 El Casero barlado.

a8 El Castigo de lz miseris.

2g El Novelero.

30 El Hidalgo de barajas.

a1 El 3opista cubilete , Mixico.

32 El Chico ¥y la Chnica.

33 BI Page padigtiefio.

54 El Hidslgo consejero.

35 Los Hustres payos, ¢ Payos ilnstres.

g3 Bl Eaf:rmo fugitivo , ¢ la pgeringa.
7 K1 Extremefio en Madrid , el pleyto
Extremeiio, ¢ el abogado fimgido.

g3 El Manidtizo.

g9 El Mlarido sofocado.

4> E1 Abote y albafisl.

41 El Alcnlde de I» Aldex,

42 E1 Al:.lde jasticiero”

<3 B1 Aalmacen de Crisdas.

43 Ul Almic:n de Novias,

45 Bl Cab:aliero de vedina.

6 LY Cocli'ro ¥y Mopsiur Corneda.

4= =l #eriitico fingido.

4% &1 G0-Sbve engafo «retdo dzl Duande fingido

49 Hziir por los mism »s filos,

& los =zapateros
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p5 Los Criados embrollistas,

£5 Industria contra miseria, el Chispere,

5I Juan juye, O la propietaria.

52 Jusnit~ ¥ foanita,

53 Los Sies del Mayordomo Don Ciriteca,

54 L.os Cortejos borjados.

535 Los Criados astutes y embrollos descubien

50 La Quinta esencia de la miseria,

57 Los Criados y el enfermo,

53 La Cuenta de propics y arbitrios.

52 Los Tres Novios imperfectos , sorde,
tamudo ¥ tuerto.

6y La Casa de los Abates locos,

61 L.os MNovios espantados.

62 Los Gansos.

63 L2 Fzntasma del Logar.

464 Los Payos astatos.

65 La Madre € hija embusteras,

66 La Burla del Posadero, y castigo de
estafa.

67 Los Locos de mayor marca.

68 Los Lozos de Sevilla.

6y Lo que puede el hambre,
La Lugarefia astunta,

i Los efectos de un cortejo, y criada
gonzosi.

=z L:os Aspides.

23 Lua Astuciz de la Alcarrefia,

oy La Avaricia castigada, 6 los sepundoner.

75 Los Pavos hechizados, Juanito y Juani

w0 77 Maaclo , primnera y segunda parte.

rg No h: v rato mejor que el de la Plaza mayu

=y Mo hiy que nar en aMmigos.

8o Paca lasalzda, y merienda de Horterillas.

g1 Perico el enpedrador, 6 los ciegos hipderi

g2 El Czudal del Estudiante.

g3 Las Pelucas de las damas,

g4 La Embarzzada ridicula.

g5 La Madre y 12 nifia.

86 La Fiesta de! Lugar en Navidad,

g7 La Eleccion de Novios,

g8 La Varita Jde wirtudes.

8p Ama loca ¥ Page lerdo.

g0 Travesuras de na barbzro. '

g1 El Védico en el lupgar, ¥y la sordera.

g2 El Gafto y la montera.

oa Los Bandos del Avapies ¥ la venganza ¢
zardillo,

g4 El Botero.

g6 Las Astnzias desgraciadas,

g7 Fl Plevte de la vivda.

gh El Dichoso desengaiio ¥ el tesoro ent
infiermo.

gp Las Astncias consegnidas.

100 La Burla del Pintor ciego.

jc1 £l qua la nace que [z pague, ¥
la barra.

1oz &l Bunnelo.
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